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MANUAL DE USUARIO

BOCINA MULTIMEDIA
(BT1019)




GRACIAS POR ADQUIRIR LA BOCINA
BLUETOOTH BT1019

Paraasegurarunrendimiento éptimodetubocina
te recomendamos leer el siguiente manual antes
deusarla.



Precauciones

Este simbolo, siempre que aparece, le
advierte de la presencia de voltaje peli-
groso sin aislar dentro de la caja; este vol-
taje puede ser suficiente para constituir
un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que aparece, le
advierte sobre instrucciones operativas
y de mantenimiento que aparecen en la
documentacién adjunta. Por favor, lea el
manual.

RISK OF ELECTRIC

SHOCK DO NOT OPEN

Precaucion: para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no abra este dispositivo, no hay piezas
reparables por los clientes. Por favor refiérase a
personal calificado.

No exponga este aparato a goteos o salpicadu-
ras, manténgalo alejado de lugares himedos.

Operacion

1. Lea todas las instrucciones de funciona-
miento antes de usar este producto.

2. Por favor consulte su informacién de garantia
para el servicio.

3. Los articulos dafnados por mal uso no seran
aceptados por la garantia.

4. Cargue la unidad entre 1y 2 horas antes de
usar por primera vez.

5.Conecte lafuente de audio a la toma apropiada.
6. Antes de encender, gire la perilla del volu-
men al minimo, ya que al estar muy alto, se dis-
torsiona el sonido y daia la potencia de salida.
7. Conecte al suministro de red.

8. Encienda.

Instrucciones

+ No coloque objetos pesados sobre la bocina
ya que podria danar el producto.

« Evite colocar objetos flamables cerca del equipo.
- Se recomienda no dejar el equipo en lugares



humedos. 1. Indicador LED
« Cuando no esta en uso el equipo, desconecte 2. Puerto USB
de la corriente eléctrica.

« Asegurese de colocar el equipo en una super-
ficie estable y fuerte.

« No coloque liquidos sobre su equipo.

LOCALIZACION DE CONTROLES

Para reproducir archivos de audio MP3. Co-
necte una memoria USB, no mayor a 16 GB
de capacidad, (recomendamos configurar la
memoria con formato FAT32 -para windows-
o EXFAT -para iOS- para una mejor compati-
bilidad con el equipo).

3. Encendido / Apagado:

Deslice el botén OFF/ON de izquierda a de-

recha para encender o la bocina, regrese a la

posicion orginal para apagar.

4.DC5V / Entrada de carga

N - Conecte el cable de carga micro USB a la

s interfaz DC5V del altavoz (puede hacer uso
de un cargador de celular).

@ @ - Cuando la bateria esté completamente car-

iada, desconecte el cable de carga USB de




la bocina.

« Cuando se complete la carga el indicador
LED se apagara.

« El altavoz puede funcionar de manera nor-
mal durante la carga.

- Cargar entre 1y 2 hrs antes de utilizar el pro-
ducto.

5. Tarjeta TF (Micro SD)

Para reproducir archivos de audio MP3.
Conecte una Tarjeta TF (Micro SD), no mayor
a 16 GB de capacidad, (recomendamos con-
figurar la memoria con formato FAT32 -para
windows- o EXFAT -para iOS- para una mejor
compatibilidad con el equipo).

6. MODE
Presione brevemente para elegir la funcion
que quiere utilizar (BT /TF / USB / FM)

Bluetooth
Presione la tecla [M] de su bocina hasta escu-
char la palabra “bluetooth mode”

< Configuracion Bluetooth

Bluetooth

S DISPOSITVOS

cosmos Consctado ()

OTROS DISFOSTVOS

Coloque su dispositivo aprox a 3 mts de la
bocina y vaya a Configuracién / Bluetooth;
(en su dispositivo) y seleccione “COSMOS”;
escuchara que estan conectados su bocina
con el dispositivo.

Elija el track y disfrute su musica.



Radio FM

Presione la tecla [M] de su bocina hasta escu-
charla palabra”FM mode”. La primera vez que
use su bocina en Modo FM, presione el bo-
ténMlpor més de 2 segundos para buscar ca-
nales de FM disponibles automaticamente, o
mantenga presionado el boton.

-0+ durante 1 6 2 segundos para buscar fre-
cuencias manualmente; el rango de frecuen-
cia va de 87.5a 108.0 MHz.

Nota: En modo FM, coloque el cable auxiliar
3.5mm para obtener una mejor senal de
radioFM.

TWS

Con la tecnologia TWS, disfrute la musica en
dos bocinas al mismo tiempo.

1. Encienda dos bocinas modelo BT1019

2. Presione el boton M| prolongadamente

en una de las bocinas; una vez que ambas
unidades estén enlazadas, el indicador LED
dejara de parpadear.

3. Conecte via bluetooth desde su disposi-
tivo a COSMOS (Siga los pasos para “Sincro-
nizar bluetooth”) y consiga un sonido envol-
vente. La préxima vez que se utilice cuando
se enciendan las unidades se enlazaran au-
tomaticamente.

Nota: Esta funcion solo opera entre dos mo-
delos idénticos, es decir una bocina BT1019,
con otra bocina BT1019.

7. Pausa DIl / Reproduccién

Oprima brevemente este botén Ml para pau-
sary si esta pausado el track, oprima para con-
tinuar la reproduccion.

8. Anterior
Oprima brevemente este botoén para regre-



sar al track anterior.

Para bajar el volumen: mantenga presio-
nado durante 3 segundos hasta obtener el
volumen deseado.

9. Siguiente

Oprima brevemente este botdén para ade-
lantar al siguiente track.

Para subir el volumen: mantenga presio-
nado durante 3 segundos hasta obtener el
volumen deseado.

10. Luces LED

Presione el botén & para elegir los diferen-
tes modos la iluminacién de la bocina.

ESPECIFICACIONES

Altavo: 3"
Potencia de salida.... W
Rango de operacid

Resp de frecuencia..
Distorsién

Relacién S/N
Entrada multimedia.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
5Vcc 1A

SOLUCION DE PROBLEMAS

- Distorsion del sonido

Volumen demasiado alto. Baje el volumen.

- LatarjetaTF o USB

El formato de las canciones debe ser MP3. La
reproduccion ilegal provoca un desorden de
la funcion.

« Fallo de la funcion Bluetooth

Encuentre el nombre del dispositivo COSMOS
o BT1019.



OTROS CUIDADOS

« Mantenga el smartphone alejado del altavoz cuando hable.
« Mantenga la bocina alejada de otras fuentes de interferencia.

« Apague el dispositivo si no lo usas, aytidanos a tener un mundo sustentable.




DECLARATORIA NOM

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

En Select Sound cuidamos el medio ambiente dando segunda vida a nuestras bate-
rias a través del reciclaje. Ingresa a nuestro sitio web selectsound.com.mx para conocer el centro
de recolecciéon mds cercano y ayidanos a tener un mundo sustentable.



